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Â  H O L N A P  B E L V Á R O S A
ü u d a p e s t  v á r o s k ö z p o n t j á n a k ,  a  

B e l v á r o s n a k  a l i g  e g y  e s z t e n d e j e  

e l f o g a d o t t  á l t a l á n o s  r e n d e z é s i  

p r o g r a m j a  n y o m á n  m e g i n d u l t  a  

r é s z l e t e s  t e r v e z é s ,  a m e l y  m á r  e d ­

d i g  i s  é r d e k e s  v á l t o z a t o k a t  t á r t  

f e l  a  f ő v á r o s  c e n t r u m á n a k  h o l ­

n a p j á t  i l l e t ő e n .

Tizenháromezer auló 
parkolhat

A  B e l v á r o s  m a i ,  h á r m a s  s z e r ­

k e z e t é n  a  j ö v ő b e n  s e m  v á l t o z t a t ­

n a k  l é n y e g e s e n ;  a  S z e n t  I s t v á n  

k o r ú t  é s  a  J ó z s e f  A t t i l a  u t c a  k ö ­

z ö t t i  r é s z  igazgatási központ, kor­
mányzati negyed  m a r a d ,  d é l e b b r e  

—  a  K o s s u t h  L a j o s  u t c á i g  —  a z  

idegenforgalmi és kereskedelmi 
centrumot  f e j l e s z t i k  t o v á b b ,  i n n é t  

a  T o l b u h i n  k ö r ú t i g  t e r j e d ő  t e r ü ­

l e t  p é c í t g -  é v t i z e d e k  m ú l v a  is kul­
turális, felsőoktatási központ  l e s z .

A  t e r v  a  j e l e n l e g  6 5  e z e r  l a k o s ú  

B e l v á r o s  n é p e s s é g é n e k  1 0 — 1 5  s z á ­

z a l é k o s  csökkenésével  s z á m o l  

1 9 8 0 - r a .  N e m c s a k  a  t e r v b e  v e t t  

b o n t á s o k  m i a t t :  ú j  l a k ó h á z a k

é p í t é s e  u g y a n i s  c s a k  k ü l ö n l e g e s e n  

i n d o k o l t  e s e t e k b e n  v á r h a t ó  a  v á ­

r o s k ö z p o n t b a n ,  m e r t  a  b e é p í t e t l e n  

v á g j '  s z a n á l a n d ó  t e l k e k e t  közin­
tézmények, zöldterületek, autó­
parkolók  s z á m á r a  t a r t a l é k o l j á k .  

A z  u t ó b b i a k  r é v é n  p é l d á u l  e g y  

é v t i z e d  m ú l v a  13 ezer gépkocsi 
parkíroztatására kívánnak lehető­
séget teremteni a Belvárosban.

A  t á v l a t i  t e r v e k  a  R o s e n b e r g  

h á z a s p á r  u t c a  é s  a  B a j c s y - Z s i -  

l i n s z k v  ú t  ö v e z t e ,  v a l a m i n t  a z  E r ­

z s é b e t -  é s  S z a b a d s á g - h í d  k ö z t i  

D u n a - p a r t i  t ö m b ö t  rekonstruá­
landó területnek  j e l ö l i k  k i ;  e n n e k  

m e g f e l e l ő e n  i t t  é p í t é s i  t i l a l m a t  

r e n d e l t e k  e l .  E n n é l  k ö z e l e b b i  t e r ­

m i n u s  j e l z i  a  v i t á t  k i v á l t ó  r e n d e ­

z é s i ,  b e é p í t é s i  t e r v e k  k ö z ü l  a  

Duna-parti szálloda m e g v a l ó s u -

I l y e n n e k  t e r v e z i k  a  T a n á c s  k ö r u t a t ,  b a l r a  a  F ő v á r o s i  T a n á c s  

ú j  s z é k h á z á v a l .

A  K á l v i n  t é r  a l t e r n a t í v  t á v l a t i  k é p e ,  a  T o l b u h i n  k ö r ú t  f e l ő l  n é z v e .

l á s á t .

Szálloda vagy szállodasor?
V o l t  á l l á s p o n t ,  a m e l y  a  h a j d a n i  

m e g o l d á s  v i s s z a t é r é s e i k é n t  a m e l ­

l e t t  k a r d o s k o d o t t ,  h o g y  a z  E r -  

z s é b e t - h í d — L á n c h í d  k ö z t i  p e s t i  

p a r t o n  s z á l l o d a s o r  r é v é n  b i z t o s í t ­

s a n a k .  l á t v á n y o s ,  h o r i z o n t á l i s  v á ­

r o s k é p e t .  A  B e l v á r o s  f e j l ő d é s e  

a z o n b a n  i d ő s z e r ű t l e n n é  t e t t e  e z t  a  

j a v a s l a t o t .  R é s z i n t  a z é r t ,  m e r t  a  

D u n á v a l  p á r h u z a m o s  é s  f o l y a m a ­

t o s  b e é p í t é s  a z  A p á c z a i  C s e r e  u t ­

c a — V i g a d ó  v o n a l  r é v é n  m á r  

a d o t t ,  m á s r é s z t  f o r g a l m i  p r o b l é ­

m á k  m i a t t :  egy egész szállodasor 
kiszolgálásához szükséges szállí­
tási, parkírozási, közlekedési kö­
vetelmények kielégítésére egysze­
rűen nem jutna hely.  A  n e m r é g  

k i í r t  t e r v p á l y á z a t o k  e l ő n y b e  h e ­

l y e z t é k  a z t  a  m e g o l d á s t ,  a m e l y  

s z e r i n t  a Vigadó szomszédságában 
levő épületet később lebontják, és 
a teljesen elavult Duna Szálló he­
lyén  —  összhangban a városkép­
pel  —  egyetlen, 14— 16 emeletes 
szálloda épüljön,  m i n d k é t  h o m ­

l o k z a t  e l ő t t  s z é l e s  ú t t e s t t e l ,  a  

n a g y k ö z ö n s é g  s z á m á r a  i s  h o z z á ­

f é r h e t ő  v e n d é g l á t ó h e l y e k k e l ,  t á ­

g a s  p a r k k a l ,  1 0 0 — 1 5 0  g é p k o c s i  

b e f o g a d á s á r a  a l k a l m a s ,  s ü l l y e s z ­

t e t t  p r  ■ ' k í n z ó v a l .

A  V i g a d ó  h á t á b a n ,  a z  e g y k o r i  

H a a s - p a l o t a  h e l y é n e k  b e é p í t é s e  

m á r  e l ő r e h a l a d t .  L e g k é s ő b b  e z  

é v  v é g é n  m e g i n d u l  a  V ö r ö s m a r t y  

t é r e n  a  Kultúrr^Palotájának  é p í t ­

k e z é s e ,  a m e l y  h a n g v e r s e n y t e r ­

m e k n e k  é s  i r o d á k n a k ,  z e n e m ű -  é s  

k é p z ő m ű v é s z e t i  b o l t o k n a k  n y ú j t  

m a j d  o t t h o n t .

Passzázsrendszer 
és új aluljárók

A  b e l v á r o s i  é p í t é s i  t e r v e k  a  

Martinéin tér  r e n d e z é s é r ő l  s e m  

f e l e d k e z n e k  m e g .  A  t é r  k ö z e p é n  

h ú z ó d ó  t ű z f a l  e l t ü n t e t é s é r e  p i l ­

l a n a t n y i l a g  e g y  i r o d a h á z  é p í t é s é ­

n e k  j a v a s l a t a  l á t s z i k  a  l e g c é l s z e -  

r ű b b n e k T  T e r v e z i k  a z t ’ i s , '  h o g y  a  

R é g i p o s t a  u t c a  é s  a  t é r e n  l e v ő  

t e m p l o m  k ö z ö t t i  h á z  l e b o n t á s a  

u t á n  h a t a l m a s  é p ü l e t e t  e m e l n e k ,  

a m e l y e t  a posta kapna meg a Bel­
városi Telefonközpont otthonául. 
E g y e l ő r e  m é g  k é r d é s e s ,  m i k é n t  t e ­

r e m t s é k  m e g  a  t e m p l o m  é s  a  

s z o m s z é d s á g á b a  t e r v e z e t t  m o d e r n  

é p í t m é n y  v á r o s k é p i  ö s s z h a t á s á t .  

A  T a n á c s  k ö r ú t o n  a  F ő v á r o s i  T a ­

n á c s  é p ü l e t é n e k  f ö l d s z i n t e s  ü z l e t ­

s o r h o m l o k z a t a  é s  a z  ú t  t ú l s ó  o l ­

d a l á n  l e v ő  r é g i ,  a l a c s o n y  l a k ó ­

h á z a k  h e l y é n  i m p o z á n s  m a g a s -  

é p ü l e t e k e t  t e r v e z n e k .

A  V á c i  u t c a  r e n d e z é s é r ő l  m é g  

t a r t  b .  v i t a .  A  f ö l d s z i n t e s ,  ö r e g  h á ­

z a k  b o n t á s a ,  s  h e l y e t t ü k  modern 
bazársor, szalonok, kereskedelmi, 
vendéglátóipari egységek  k i é p í t é ­

s é t  s o k a n  s z o r g a l m a z z á k ,  d e  t ö b b  

s z e r v  k i f o g á s o l j a  a  m ű e m l é k  

h á z a k  —  p é l d á u l  a  V á c i  u t c a  2 1 .  

—  s z a n á l á s á t .  A  B e l v á r o s  l á t ­

k é p é t  r o n t ó  K á l v i n  t é r i  t ű z f a l a k ,  

f o g h í j a k  e l t ü n t e t é s é r e  u g y a n c s a k  

l á t v á n y o s  t e r v v á z l a t o k  k é s z ü l t e k .  

I t t  i s m é t  a z  o k o z  g o n d o t ,  h o g y  a

t e r v e z e t t  m o d e r n ,  m a g a s  é p ü ­

l e t e k  v á r o s k é p i  s z e m p o n t b ó l  ö s z -  

s z e e g y e z t e t h e t ő k - e  a  k l a s s z i k u s  

s t í l u s ú  N e m z e t i  M ú z e u m m a l .

A  v á r o s k ö z p o n t  r e n d e z é s é n e k  

é r d e k e s  f e l a d a t a  a z  üzleti passzá­
zsok  k i a l a k í t á s a .  A z  a  t ö r e k v é s ,  

h o g y  a  P á r i z s i - u d v a r  m i n t á j á r a ,  

a z  á t j á r ó k  e g é s z  r e n d s z e r é t  t e ­

r e m t s é k  m e g ,  s  í g y  a gyalogosok 
egyetlen sétával, udvarokban el­
helyezett üzletek, kirakatok kö­
zött tehessék meg a Városház 
utca és a D u n a - p a r t  k ö z ö t t i  t i t a t .  

I l y e n  „üzletkorzó” c é l j a i r a  e l ő r e ­

l á t h a t ó l a g  i g é n y b e  v e s z i k  a  t ö b b i  

k ö z ö t t  a  S z á z é v e s  É t t e r e m  t á g a s  

u d v a r á t  i s .  A  g y a l o g o s f o r g a l o m  

z a v a r t a l a n  l e b o n y o l í t á s á r a  n e m ­

c s a k  a  p a s s z á z s r e n d s z e r  m e g t e ­

r e m t é s e  s z o l g á l :  a terv előírja 
aluljárók építését a Deák téren, a 
Kálvin téren és a Felszabadulás 
téren.

A z  a r á n y l a g  e l h a n y a g o l t  k e r e s ­

k e d e l m i  ú t v o n a l a k  —  Városház 
utca, Petőfi Sándor utca, Bajcsy- 
Zsilinszky út —  f e j l e s z t é s é r e  i s  

m e g t e s z i k  a z  e l s ő  l é p é s e k e t  

1 9 7 0 - i g .  I t t  a  modern portálok  k i ­

a l a k í t á s a ,  színes pavilonok  é p í t é ­

s e ,  reklámfeliratok és utcabúto­
rok  e l h e l y e z é s e ,  a  világítás  j a v í ­

t á s a  a  k ö v e t k e z ő  f e l a d a t .  A  B e l ­

v á r o s  k e r e s k e d e l m i  j e l l e g é t  h a n g ­

s ú l y o z z a  a  r e n d e z é s i  t e r v ,  a m i k o r  

c é l u l  t ű z i  k i :  akár közintézmény, 
akár lakóépület épül a városköz­
pontban, a földszinteken min­
denütt üzletsorokat kell kialakí­
tani.

Fekete Gábor


